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LAMMA ISLAND ROMANCE 幻彩都会夜风情
	Departure:
	Daily Evening
	出发时间
	每天傍晚出发

	Duration:
	Approx. 6 Hours
	行程时间
	行程约六小时

	Pick up point:
	Selected Hotel Lobby
	接客地点
	指定酒店大堂集合

	Pick up time:
	4-5 PM
	接客时间
	下午四至五时


Take a ride on Rainbow Star Cruise to Lamma Island and enjoy the seafood dinner; watch the “Symphony of Lights” show on our way back to Central; then visit Victoria Peak for the amazing view with neon lights shimmering throughout the city then join the party at Lan Kwai Fong.
乘坐天虹星号前往风景优美的香港第三大岛南丫岛，品尝岛上最具特色的海鲜晚餐，餐后返回市中心去欣赏已入了建力士世界纪录大全的幻彩咏香江，登岸后前往太平山顶观赏迷人的香港夜景以及体验香港著名的夜生活热点兰桂坊酒吧一条街。参加幻彩都会风情，给你不一样的旅程。
LAMMA FISHERFOLK’S VILLAGE南丫岛渔民文化村
(1745-1815hr)
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Visit the Lamma Fisherfolk’s Village which is a showcase of the local fisherfolk culture and history in Hong Kong. And have fun with the complimentary hookless fishing.
体验别具特色的渔村生活，在面积约2000平方米的鱼排上，渔民为参观者讲解各种工具及各种有趣的海生生物，参加别有风趣的无钩钓鱼活动。
LAMM A ISLAND SEAFOOD DINNER天虹金奖海鲜宴
(1820-1920hr)
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Enjoy the dinner at one of the “Best of the Best Culinary Award” winning restaurants, Rainbow Seafood Restaurant for its prize-winning dishes.
于屡获殊荣的天虹海鲜酒家享用天虹金奖海鲜宴。
A SYMPHONY OF LIGHTS幻彩咏香江

(2000-2020hr)
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We offer you the best location in the Victoria Harbour to watch “The Symphony of Lights” show as both Hong Kong Island and Kowloon’s key building are under your showcase. 

乘坐天虹星号前往维港观赏幻彩咏香江，一项多媒体节目让维多利亚港两岸超过30幢主要建筑化身成为声光交织的舞台，展现出香港的澎湃活力。
VICTORIA PEAK (By Peak Tram)太平山顶（山顶缆车）
(2030-2100hr)
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Visit Victoria Peak for the stunning views of the city’s skyscrapers and bustling harbour. You will also be thrilled by the neon-dotted skyline at night.
登岸后乘坐缆车前往太平山顶，山顶缆车是香港最受欢迎的景点之一，终站坐落凌霄阁，乘客可以以最壮观的角度，体验着动感都市生生不息的景致，以及近在咫尺的大自然风光。
LAN KWAI FONG兰桂坊


(2120-2135hr)
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It is Hong Kong trendiest nightlife area with cheerful warren of restaurants, nightclubs, and bars. Free time available here for visitors to join in the parties. (For tourists who stay back in Lan Kwai Fong will need to arrange their own transport to hotel.)
兰桂坊是中西荟萃的夜生活及美食据点，在L型曲折上下的街道上满布着充满欧陆情调的餐厅，酒馆及会所等。
Remarks备注: 
Tour fare includes guide service, transportation, dinner (exclude drinks) and harbour cruises.
旅游用费包括中英文导游服务，市区内酒店接送服务，船票，缆车票，“天虹海鲜酒家”用餐费用（不含酒水）
行程最后到达兰桂坊，游客可以选择逗留兰桂坊并自行返回酒店。
	Adult成人 RMB¥580.00
	Child小童 ( 2-9yrs岁 ) RMB¥540.00

	Min. 2 Pax  / 二人成团


